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STATUT
HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA



Na temelju ¢lanka 21. stavka 2. Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i
prostornom uredenju (,Narodne novine“, broj 78/15, 114/18 i 110/19), uz prethodnu suglasnost
Ministarstva prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine, Klasa 010-04/20-01/137, URBROJ:
531-01-21-2, od 5. sijeénja 2021. godine, Skupstina Hrvatske komore arhitekata na sjednici odrZzanoj
9. veljate 2021. godine, donijela je ‘

STATUT HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ovim Statutom poblize se utvrduju poslovi i zadaci Hrvatske komore arhitekata (u daljnjem tekstu:
Komora), prava, obveze i odgovornosti ¢lanova Komore, tijela Komore, nagin upravijanja poslovima
Komore, oblici strukovnog povezivanja i rada, rad stegovnih tijela i Centra za mirenje pri Komori, opéi
akti Komore i njihovo donoSenje, javnost rada i informiranje, Tajnistvo Komore te druga pitanja od
znadaja za rad Komore.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Statutu, a imaju rodno znacenje, odnose se na muski i Zenski rod.
Clanak 2.

(1) Komora je samostalna i neovisna strukovna organizacija koja €uva ugled, &ast i prava ovlastenih
arhitekata, ovlastenih arhitekata urbanista, te stranih osoba arhitektonske struke upisanih u
odgovarajuéi imenik Komore, krajobraznih arhitekata koji obavljaju poslove struke krajobrazne
arhitekture i inZenjera gradilista i/ili voditelja radova arhitektonske struke koji obavljaju poslove vodenja
gradenja i upisani su u odgovarajuci imenik Komore (u daljnjem tekstu: élanovi Komore), u skladu s
posebnim propisima koji ureduju obavljanje djelatnosti u podrugju prostornog uredenja i gradnje i
priznavanje inozemnih stru¢nih kvalifikacija.

(2) Komora zastupa i uskladuje zajednicke interese ¢lanova Komore, pred drzavnim i drugim tijelima u
zemlji i inozemstvu, te se skrbi o tome da oni savjesno, u skladu sa zakonima i propisima, postujudi
javni interes obavljaju svoje poslove i pri tome $tite i unaprjeduju hrvatsku graditeljsku bastinu i vrsnoéu
izgradenog prostora te postupaju samostalno i odgovorno.

(3) Komora je pravna osoba javnog prava, s pravima, obvezama i odgovornostima utvrdenim Zakonom
o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju (u daljnjem tekstu:
Zakon), drugim posebnim propisima koji ureduju obavljanje djelatnosti u podrugju gradnje i prostornog
uredenja i priznavanje inozemnih struénih kvalifikacija i ovim Statutom.

Clanak 3.

(1) U Komoru se obvezno udruzuju ovlasteni arhitekti, ovlasteni arhitekti urbanisti, koji u svojstvu
ovlastene osobe obavljaju poslove projektiranja ifili struénog nadzora gradenja, odnosno strucne
poslove prostornog uredenja i strane osobe arhitektonske struke upisane u imenik stranih ovlastenih
arhitekata, odnosno imenik stranih ovlastenih arhitekata urbanista koji u skladu s posebnim propisima
obavljaju poslove regulirane profesije u djelatnosti projektiranja i/ili strucnog nadzora gradenja, odnosno
djelatnosti prostornog uredenja.

(2) Krajobrazni arhitekti, inzenjeri gradilista i/ili voditelji radova arhitektonske struke slobodno odluéuju
o svojem pristupanju ¢lanstvu Komore i istupu iz ¢lanstva Komore i imaju pravo upisa u Imenik
krajobraznih arhitekata, Imenik inzenjera gradilista i/ili voditelja radova u skladu sa posebnim propisom
koji ureduje obavijanje djelatnosti u podrucju prostornoga uredenja i gradnje i propisa koji ureduje
stjecanje &lanstva u Komori.



Naziv i sjediSte Komore
Clanak 4.

(1) Komora je pravna osoba s javnim ovlastima sa sjedistem u Zagrebu i posluje pod nazivom: »Hrvatska
komora arhitekata«, a moze se koristiti i skraéenim nazivom: »HKA«.

(2) Engleski naziv Hrvatske komore arhitekata je: »Croatian Chamber of Architects«, skra¢eno: »CCA«.
(3) Komora se upisuje u sudski registar Trgovackog suda.
Znak i pecat Komore
Clanak 5.
(1) Komora ima svoj znak. Izgled znaka Komore utvrduje Upravni odbor. Znak Komore je zasti¢en.

(2) Petati i zigovi Komore okruglog su oblika, promjera 38 mm, s natpisom: »Hrvatska komora
arhitekata«, napisanim velikim po&etnim slovom, brojem pecata, odnosno Ziga, znaka u sredini kruZnice
i imena: »Zagreb«, napisanim velikim po&etnim slovom.

(3) Za pecate koji se otiskuju u tinti, moZe se koristiti crna, tamnoplava i ljubi¢asta tinta.
(4) Zig izraden od kovine otiskuje se u crvenom vosku.
(5) Komora ima i suhi 2ig.

(6) Oblik i sadrzaj petata i Ziga, osobe zaduZene za njihovo Euvanje, te nacin koridtenja znaka, poblize
utvrduje Skupstina Komore opéim aktom.

Il. JAVNE OVLASTI | JAVNOST RADA
Clanak 6.
(1) Rad Komore je javan.

(2) Komora javnosti i zainteresiranim osobama osigurava pristup informacijama o svom radu u skladu s
odredbama posebnih propisa kojima se ureduje pravo na pristup informacijama, i objavama na mreznim
stranicama komore.

(3) Komora obavlja javne ovlasti koje su utvrdene Zakonom.
(4) Akti koje Komora izdaje u obavljanju javnih ovlasti jesu javne isprave.

(5) Na potvrde i druge javne isprave koje izdaje Komora u obavljanju javnih ovlasti moZe se izjaviti pravni
lijek, sukladno aktima Komore.

(6) Komora izdaje potvrde, uvjerenja, izvatke iz upisnika, evidencija, registara i sli¢no, o injenicama o
kojima vodi evidenciju.

lil. ZADACI | POSLOVI KOMORE
Clanak 7.
Komora pored javnih ovlasti obavlja i sljiedece:

1. 8uva ugled struke, ¢ast i prava ¢lanova Komore koji obavljaju poslove: prostornog uredenja, poslove
projektiranja ifili struénog nadzora gradenja i poslove vodenja gradenja arhitektonske struke, poslove
struke krajobrazne arhitekture; unaprjeduje i osigurava uvjete za pravilno obavljanje poslova i utvrduje
temeljna nagela i pravila ponasanja u obavljanju i ispunjavanju obveza prema drustvu, struci, svoje
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poslove, te ujedno promice i njihove materijalne interese, a titi i materijalne interese naruditelja usluga
organiziranjem obveznog osiguranja od profesionalne odgovornosti

2. provodi struéno usavr$avanje svojih €lanova, te s tim u vezi uspostavlja i unaprjeduje razne oblike
struéne, znanstvene i poslovne suradnje sa znanstvenim ustanovama, fakultetima, drzavnim i upravnim
tijelima, drugim strukovnim organizacijama te odgovarajuéim pravnim i fizickim osobama

3. suraduje s ministarstvom nadleznim za graditeljstvo i prostorno uredenje (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) i drugim drzavnim tijelima u postupku izrade propisa i davanja misljenja na propise iz
podruéja graditeljstva i prostornoga uredenja, kulture, javne nabave, zastite okolida i drugih pitanja od
utjecaja na kvalitetu izgradenog okoli$a, kroz sudjelovanje u radu radnih skupina za izradu zakona i
podzakonskih akata, daje misljenja, prijedloge i primjedbe na prijedloge zakona i podzakonskih akata,
te upuéuje inicijativu za donosenje novih propisa od javnog interesa i interesa za élanove Komore

4. prati i prouava odnose i pojave, uklju€ujuéi i stanje u prostornom uredenju i graditeljstvu, od interesa
za uredenje, polozaj i rad ¢lanova Komore, te unaprjeduje kvalitetu arhitektonske djelatnosti i izgradenog
okolisa

5. razvija strukovnu etiku
6. promide autorska prava i druge interese ¢lanova Komore

7. nadzire ¢lanove Komore, samostalne urede, zajedni¢ke urede i druge pravne osobe u kojima rade
¢lanovi Komore, te obavijaju li svoje poslove u skiadu sa zakonom i aktima Komore

8. izvjescuje Hrvatski sabor, Ministarstvo, drzavna, te predstavnicka tijela jedinica lokalne samouprave
i uprave, na vlastiti poticaj ili na njihov zahtjev, o stanju i problemima, te o mjerama koje bi trebalo
poduzeti radi unapredenja kvalitete prostornog uredenja, urbanizma i arhitekture, te s tim u vezi zastite
okoliSa, osiguranja vrsnoce izgradenog prostora, unapredenja kulture gradenja, zastite i oduvanja
kulturne bastine i zastite od neprihvatljivih zahvata u prostoru

9. uspostavija i razvija suradnju s drugim komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredeniju,
nacionalnim i medunarodnim organizacijama arhitekata i/ili inZenjera, kao i drugim profesionalnim
organizacijama i udrugama

10. organizira natjeCaje iz podrucja arhitekture, urbanizma, krajobrazne arhitekture i unutarnje
arhitekture, pruza struénu pomo¢ naruciteljima (raspisivaima) u provodenju natjeéaja, kada to narugitelj
zatrazi od Komore i vodi registre izdanih registarskih brojeva natje¢aja i provoditelja natje€aja

11. osigurava ostvarivanje prava €lanova Komore u realizaciji natje¢aja

12. osniva udruge, trgovacka drustva i provodi osnivanje drugih organizacijskih oblika rada, kojima se
unaprjeduje kvaliteta rada Komore

13. u cilju obavljanja struénih poslova moze osnivati urede i centre

14. obavlja administrativne, struéne i pravne poslove za organizacijske oblike iz to¢ke 12. ovoga €lanka,
u kojima je Komora osnivag

15. dodjeljuje nagrade i priznanja ¢lanovima Komore koji su se, vrsnoéom rada ili uzornim
profesionalnim pona$anjem u obavljanju djelatnosti ili na drugi nacin, istaknuli u svom radu

16. dodjeljuje i druge nagrade u cilju promicanja kvalitete prostornog uredenja, urbanizma i arhitekture,
odnosno opéenito unaprjedenja kulture gradnje

17. potiée i sudjeluje u pripremi projekata, te sudjeluje pri oblikovanju gospodarskih sustava i mjera
ekonomske politike u podrucju prostornog uredenja i graditeljstva

18. poti€e izdavacku djelatnosti za potrebe profesionalnog djelovanja ¢lanova komore

19. pruza struénu pomoc¢ &lanovima komore



20. razvija informacijski sustav komore, te informira élanove i zainteresiranu struénu javnost u podrugju
prostornog uredenja i graditeljstva.
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IV. PRAVA | DUZNOSTI CLANOVA KOMORE
Clanak 8.

Prava, duZnosti, obveze i odgovornosti ¢lanova Komore ostvaruju se sukladno odredbama Zakona,
Statuta Komore, akata Komore i drugih zakonskih akata.

Clanak 9.
Prava ¢lanova Komore su:
1. sudjelovati u postupku izbora, u skladu s odredbama Statuta i op¢eg akta

2. biti birani, imenovani ifili sudjelovati u radu tijela Komore, odbora, radnih skupina, povjerenstava,
struénih savjeta, ekspertnih radnih skupina, voditelja i zamjenika voditelja za pojedina strukovna
podruéjai sl.

3. koristiti pravne i struéne usluge Komore

4. usmijeravati i uskladivati medusobne odnose i zajednicke komorske interese u podrudju prostornog
uredenja i gradnje

5. sudjelovati u provedbi Programa struénog usavr§avanja i cjeloZivotnog uéenja

6. predlagati i razmatrati pitanja iz podruéja prostornog uredenja, urbanizma i arhitekture

7. sudjelovati u prikupljanju i dostavi podatka potrebnih za zastupanje i promicanje zajednickih interesa
8. podnositi prijave za pokretanje stegovnih postupaka

9. koristiti usluge Centra za mirenje pri Komori

10. putem tijela Komore predlagati donoSenje drugih propisa, te akata Komore

11. sudjelovati u razmatranju nacrta i prijedloga propisa iz podru¢ja prostornog uredenja i gradnje te
mjera za njihovu provedbu

12. druga prava utvrdena Zakonom, ovim Statutom i opéim aktima Komore.
Clanak 10.
(1) Duznosti &lanova Komore su:

1. pridrzavati se odredbi Statuta, odluka, zakljuéaka i drugih akata Komore, te razvijati medusobnu
odgovornost za njihovu dosljednu provedbu, kao i za provedbu jedinstvenih ciljeva komorskog sustava

2. strukovnu djelatnost obavljati savjesno, u skladu s pravilima struke, dostignuéima znanosti i tehnike,
razvitkom prostornog uredenja, urbanizma i arhitekture, te Kodeksom strukovne etike

3. postivati Zakon i druge propise koji ureduju poslove i djelatnosti u prostornom uredenju i gradnji
4. postivati autorska prava

5. savjesno obavljati funkcije u tijelima Komore i tijelima u koje su imenovani

6. sudjelovati u provedbi Programa obveznog struénog usavrdavanja

7. na zahtjev tijela Komore bez odgode davati podatke i obavijesti koji se odnose na njegovo
profesionalno ponasanje i rad u obavljanju zadadéa struke



8. redovito obavjestavati Komoru o svim podacima, odnosno promjenama podataka koji se odnose na
pravo na obavljanje poslova a iz podruéja gradnje i prostornoga uredenja, ovim Statutom i ostalim
aktima Komore, u roku od 15 dana od nastanka promjene

9. pravovremeno plaéati upisnine, &lanarine i ostale naknade utvrdene ovim Statutom i drugim aktima
Komore, u roku dospijeca. Obveza pla¢anja ¢lanarine nastupa s prvim danom u mjesecu koji slijedi dan
upisa u Imenik Komore

10. u slu€aju prestanka ¢lanstva u Komori, podmiriti sve dospjele obveze
11. poétivati Zakone i druge propisa koji ureduju poslovanije i djelatnost ¢lanova Komore.

(2) Clan Komore koji nije platio &lanarinu, na naéin i u rokovima kako je to propisano op¢im aktom
Komore, ne moZe ostvariti pravo na ¢&lanstvo u tijelima Komore, odborima, radnim skupinama,
povjerenstvima, struénim savjetima, ekspertnim radnim skupinama, funkciju voditelja i zamjenika
voditelja za pojedina strukovna podrucja i sl.

(3) Protiv &lana Komore koji nije platio ¢lanarinu u visini iznad polugodisnje Elanarine, provodi se ovrani
ifili stegovni postupak, te se do podmirenja duga privremeno suspendiraju njegova prava s osnova
¢lanstva u Komori.

(4) Vjerodostojnom ispravom za pokretanje ovrSnog postupka smatra se izvadak iz ovjerovljenih
poslovnih knjiga Komore, u skladu s odredbama posebnog zakona koji ureduje ovrdni postupak.

V. USTROJSTVO KOMORE
Clanak 11.
Tijela Komore su:
1. Skupstina
2. Upravni odbor
3. Nadzorni odbor
4. predsjednik.
Skupstina Komore
Clanak 12.

(1) Skupstina Komore je najvise tijelo upravljanja Komorom, a ¢ine ju izabrani predstavnici ¢lanova
Komore.

(2) Broj predstavnika — &lanova Skupstine odreduje se tako da svaki podruéni odbor izabire po jednog
predstavnika na svakih zapocetih pedeset svojih ¢lanova. Podruéni odbor u Skupétini predstavijaju
najmanje dva predstavnika — &lana Skupstine.

(3) U Skupétini mora biti osigurana teritorijalna zastupljenost i brojéana razmjernost ¢lanova Komore.

(4) Odluku o raspisivanju i provodenju izbora za Skupstinu Komore, uz postupak i na¢in provodenja
izbora i datum odrzavanja izbora, donosi Skupstina Komore, sukladno Pravilniku o izborima.

(5) Rad Skupstine ureduje se Poslovnikom.
Clanak 13.

(1) Skupstina se moZe odrzati i donositi odluke ako je na sjednici nazo¢na natpolovicna vecina svih
¢lanova Skupstine. Odluke Skupstine donose se vecinom glasova nazoé&nih &lanova.



(2) Clan Skupstine Komore koji se ne slozi s prihvaéenom odlukom, moze izdvojiti svoje mislienje
pismeno ili usmeno u zapisnik.

(3) Odluke Skupéstine Komore i njenih tijela obvezne su za sve &lanove Komore.
(4) Skupstina Komore donosi:

— Statut Komore uz prethodnu suglasnost Ministarstva

— Program rada Komore i prihvacéa lzvje$cée o izvr3enju tog Programa

— Kodeks strukovne etike &lanova Komore

— godisniji Plan prihoda i rashoda Komore i prihvaéa Izvje3ée o izvr§enju tog Plana
— Pravilnik o stegovnom postupanju

— Pravilnik o mirenju i Listu izmiritelja

— Pravilnik o uvjetima i postupku za privremeno ili povremeno pruzanje usluga te priznavanje inozemnih
struénih kvalifikacija uz prethodnu suglasnost Ministarstva

— Pravilnik o struénom nadzoru nad radom ¢lanova Komore uz prethodnu suglasnost Ministarstva

— Pravilnik o izborima

— Pravilnik 0 znaku Komore

— Pravilnik o natje¢ajima s podru¢ja arhitekture, urbanizma, unutarnjeg uredenja i uredenja krajobraza
— Pravilnik o provedbi strué¢nog usavriavanja Hrvatske komore arhitekata

— Poslovnik o radu Skupstine Komore i drugih tijela Komore

— strateSke odluke vazne za rad Komore

— druge akte odredene Zakonom ili Statutom Komore.

(5) Skupstina Komore odluc¢uje o:

1. visini upisnina, ¢lanarina i naknada za javno pravne i druge usluge Komore,

2. stjecanju, optereéenju ili otudenju nekretnine, bez obzira na vrijednost, te o sklapanju pravnih poslova
Cija pojedinacna vrijednost prelazi 250.000,00 (dvije stotine pedeset tisuéa) kuna, a na prijedlog
Upravnog odbora i o pravnim poslovima &ija je pojedinac¢na vrijednost manja od 250.000,00 (dvije stotine
pedeset tisuca) kuna,

3. raspisivanju izbora, imenovanjima i razrie$enjima u skladu sa Zakonom, Statutom Komore, te drugim
opcéim aktima Komore,

4. medusobnim odnosima i suradnji s drugim komorama i udrugama radi provedbe programa od
zajednitkog interesa,

5. donosi odluku o osnivanju trgovackih drustava, udruga i drugih pravnih osoba,
6. drugim pitanjima odredenim Zakonom ili statutom Komore.

(6) Skupstina Komore raspravlja o svim pitanjima od zajednickog interesa, vezano uz rad, uvjete rada i
struénu problematiku na podrucjima obavljanja arhitektonskih usluga, usluga u djelatnostima prostornog
uredenja, urbanizma i gradenja te ostalim pitanjima u okviru zadaéa Komore utvrdenih propisom, te u
svezi s tim donosi stavove i preporuke.

(7) Skupstina odgovara na pitanja koja joj upute tijela Komore, te moze razmatrati i pitanja iz djelokruga
drugih tijela Komore i odlugivati o njima.

(8) Skupstina Komore imenuje i razrjeSava:



— predsjednika Komore
— &lanove Upravnog odbora Komore, na prijedlog predsjednika Komore
— &lanove Nadzornog odbora Komore

— suce Stegovnog suda, Viseg stegovndg suda, stegovnog tuZitelja i zamjenike, na prijedlog Upravnog *
odbora.

(9) Skupétina Komore obavlja i druge poslove predvidene Zakonom i ovim Statutom.
Clanak 14.

(1) Sjednica Skupstine moZe biti redovita ili izvanredna.

(2) Redovite sjednice Skupstine odrzavaju se najmanje tri puta godisnje.

(3) Sjednicu Skupstine Komore saziva i njome predsjedava predsjednik Komore.

(4) 1zvanredna sjednica Skupstine Komore moZe se sazvati u svako doba na zahtjev:

— Nadzornog odbora Komore

— Upravnog odbora Komore

— najmanje jedne trecine lanova Komore.

(5) Podnositelj zahtjeva iz stavka 4. ovog &lanka duzan je svoj zahtjev za sazivanje Skupstine Komore
pisano obrazloZiti i navesti predmet rasprave.

(6) U sludaju iz stavka 4. i 5. ovog ¢lanka, predsjednik Komore duZan je sazvati i odrZati izvanrednu
sjednicu Skupstine, najkasnije u roku od 15 dana, od dana zaprimanja pisanog i obrazloZenog zahtjeva.

(7) Ako predsjednik Komore ne sazove sjednicu Skupstine u roku, sjednicu moze sazvati predsjednik
Nadzornog odbora ili pisano ovlasteni predstavnik najmanje sedam élanova Upravnog odbora, odnosno
pisano ovlasteni predstavnik jedne tre¢ine ¢lanova Skupstine, u naknadnom roku od 15 dana.

(8) U slucaju iz stavka 7. ovoga &lanka sjednicom predsjedava osoba koja je sazvala sjednicu Skupstine.

(9) Sjednice Skupstine u pravilu se odrzavaju u Zagrebu, osim ako Upravni odbor ne odredi da se
sjednica odrzi na kojem drugom mijestu ili da se odrzi elektroni¢kim ili dopisnim putem ili elektroni€kom
komunikacijom na daljinu u stvarnom vremenu.

Upravni odbor Komore
Clanak 15.

Upravni odbor izvrsno je tijelo koje vodi poslovanje Komore, nadlezan je za izvrSenje Programa rada
Komore i donesenih odluka, te za svoj rad odgovara Skupétini.

Clanak 16.

(1) Upravni odbor €ine predsjednik Komore i dvanaest &lanova koje iz redova &lanova Skupétine bira
Skupstina Komore na izbornoj sjednici.

(2) Zatvorenu kandidacijsku listu za izbor dvanaest &lanova Upravnog odbora predlaze predsjednik
Komore, uvaZavajuéi princip regionalne zastupljenosti i to:

1) etiri €lana iz PO-a Zagreb
2) jedan &lan iz PO-a Dubrovnik
3) jedan €&lan iz PO-a Split

4) jedan &lan iz PO-a Zadar



5) jedan €lan iz PO-a Osijek

6) jedan &lan iz PO-a Karlovac

7) jedan ¢lan iz PO-a Varazdin

'8) jedan €lan iz PO-a Rijeka i '
9) jedan ¢&lan iz PO-a Istra.

(3) Podruéni odbori su duzni najkasnije pet dana prije datuma odrzavanja izborne skupstine dostaviti
popis minimalno dva kandidata za ¢lanove Upravnog odbora

(4) Princip regionalne zastupljenosti iz stavka 2. ovoga ¢lanka smatra se zadovoljenim ukoliko je u
Upravnom odboru zastupljeno minimalno sedam podruénih odbora ra¢unajuéi i predsjednika Komore

(5) Predsjednik ¢e formirati kandidacijsku listu za upravni odbor od &lanova koje su predlozili Podruéni
odbori, a ukoliko pojedini podruéni odbor nije dostavio popis kandidata na naéin iz stavka 3. ovoga
Slanka, predsjednik ¢e sam odabrati nedostajuceg ¢lana iz sastava Skupstine, do ukupnog broja
dvanaest, u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka

(6) Predsjednik Upravnog odbora je predsjednik Komore.

(7) Odluku o izboru élanova Upravnog odbora Skupétina donosi na prijedlog predsjednika Komore.
Clanak 17.

Trajanje mandata &lanova Upravnog odbora je Cetiri godine.
Clanak 18.

(1) Sjednicu Upravnog odbora Komore saziva i hjome predsjedava predsjednik Komore.

(2) Upravni odbor Komore pravovaljano odlucuje, ako je sjednici nazo€no vise od polovine njegovih
élanova.

(3) Upravni odbor Komore donosi odluke veéinom glasova nazocnih &lanova.
(4) Za svoj rad Upravni odbor Komore odgovara Skupstini.
(5) Rad Upravnog odbora ureduje se Poslovnikom.
Clanak 19.
Upravni odbor Komore:
1. provodi odluke i zakljuéke Skupstine Komore
2. vodi poslove Komore u skladu sa Zakonom, ovim Statutom i drugim zakonima
3. vodi financijsko poslovanje Komore

4. utvrduje godiSnji Program rada Komore i I1zvje$cée o izvr§enju tog Programa i podnosi ih na prihvacanje
Skupstini

5. utvrduje godisnji Plan prihoda i rashoda i zavr3ni raéun Komore i podnosi ih na prihvacanje Skupstini

6. priprema sjednice Skupstine, utvrduje prijedlog Statuta i drugih opéih akata koje donosi Skupstina
Komore

7. predlaze odluke, zakljuke i stajaliSta i daje misljenja o pitanjima o kojima raspravlja Skupstina
Komore

8. daje midljenja o propisima koje predlazu i donose nadleZna tijela drzavne vlasti i tijela drzavne uprave,
daje procjenu njihovog uéinka i predlaze mjere za unapredenje prostornog uredenja i gradnje



9. predlaZe nadleznim tijelima drzavne vlasti i tijelima drzavne uprave dono3enje zakona, podzakonskih
propisa i drugih akata

10. odluéuje o sklapanju pravnih poslova &ija je pojedina¢na vrijednost od 100.000,00 (sto tisu¢a) kuna
do 250.000,00 (dvije stotine pedeset tisu¢a) kuna i to na godi$njoj razini do visine koja je za pojedine
namjene osigurana na e@dgovarajucoj poziciji plana prihoda i rashoda '

11. donosi Odluku o iznosima naknade, nagrade, dnevnica i putnih tro8kova za &lanove tijela Komore
12. odreduje troskove i naknade za rad stegovnih tijela i Centra za mirenje pri Komori
13. odluéuje o dodjeli nagrada i priznanja

14. osigurava unaprjedenje suradnje s komorama u drugim zemljama, te s odgovarajuc¢im stru€nim i
profesionalnim udrugama u zemlji i inozemstvu

15. utvrduje i uskladuje interese ¢lanova Komore pri oblikovanju mjera ekonomske politike

16. usvaja Program stalnog struénog usavr$avanja uz prethodnu suglasnost Ministarstva i nadzire
provedbu istog

17. imenuje i razrje3ava Izborno povjerenstvo

18. razmatra izvje$¢a o radu i odgovornost odbora, radnih skupina, povjerenstava, stru¢nih savjeta,
ekspertnih radnih skupina, voditelja i zamjenika voditelja za pojedina strukovna podrucja i sl.

19. osniva, imenuje i razrje$ava ¢lanove odbora, radnih skupina, povjerenstava, struénih savjeta,
ekspertnih radnih skupina, voditelja i zamjenika voditelja za pojedina strukovna podrugja i sl.

20. predlaze Skupstini osnivanje povjerenstava kad je to potrebno radi rjeSavanja pitanja za koje je
mjerodavna Skupstina

21. u ime Komore sklapa ugovor o radu s predsjednikom Komore
22. na prijedlog predsjednika Komore imenuje i razrje$ava glavnog tajnika Komore
23. donosi akte kojima se ureduju radno — pravni odnosi u skladu sa Zakonom o radu

24. predlaze Skupstini izmiritelje na Listi izmiritelja Centra za mirenje pri Komori, te suce Stegovnog
suda i Viseg stegovnog suda, stegovnog tuzitelja i zamjenike stegovnog tuzitelja

25. imenuje i razrjeSava predsjednika Centra za mirenje pri Komori

26. donosi opée akte u skladu s ovim Statutom

27. utvrduje listu ¢lanova povjerenstva za nadzor nad radom &lanova Komore

28. donosi godisnji Plan nadzora nad radom &lanova Komore

29. usvaja godisnje IzvijeSée o provedenim nadzorima nad radom ¢&lanova Komore

30. donosi i druge opée akte koji nisu u nadleznosti drugog tijela u skladu s ovim Statutom
31. donosi odluku o pokretanju ovrénih postupaka kod nepla¢anja &lanarine

32. rjeSava i ostala pitanja koja prema Zakonu, ovom Statutu i drugim aktima nisu stavljena u djelokrug
rada drugog tijela Komore i koja pripadaju u njegov djelokrug.

Nadzorni odbor Komore
Clanak 20.

(1) Nadzorni odbor bira i razrieSava Skupstina.
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(2) Nadzorni odbor ima tri €lana, koji izmedu sebe biraju predsjednika.
(3) Clanovi Nadzornog odbora ne mogu biti &lanovi drugih tijela Komore.
(4) Nadzorni odbor nadzire:

— provodenije Statuta Komore i drugih opéih akata Komore, te ostvarivanje prava i ispunjavanje obveza
¢lanova Komore

— materijalno i financijsko poslovanje Komore i raspolaganje sredstvima Komore

— ostvarivanje prava i izvr§avanje obveza TajniStva Komore u skladu sa Statutom Komore i drugim
op¢im aktima Komore.

(5) Skupstina moze ovlastiti Nadzorni odbor i za obavljanje drugih poslova.
(6) Nadzorni odbor odgovoran je za svoj rad Skupstini.
Clanak 21.

Sjednicu Nadzornog odbora Komore saziva i sjednicom predsjedava predsjednik Nadzornog odbora,
osim prve konstituirajuce sjednice, koju saziva predsjednik Komore.

Clanak 22.
(1) Nadzorni odbor Komore podnosi Skupstini Komore Izvje§¢e o radu Nadzornog odbora Komore.
(2) Rad Nadzornog odbora Komore ureduje se Poslovnikom.
Predsjednik Komore
Clanak 23.
(1) Predsjednika Komore bira i razrie$ava Skupstina Komore, iz redova €lanova Skup$tine Komore.

(2) Za predsjednika Komore moze biti biran ¢lan Komore koji najmanje tri godine kontinuirano
sudjeluje u radu tijela ili radnih tijela Komore ili drugih strukovnih organizacija i koji je najmanje pet
godina &lan Komore.

(3) Prijedlog za izbor predsjednika Komore moze dati:
— Upravni odbor Komore
— najmanje jedna tre¢ina ¢lanova Skupstine Komore.

(4) Clan Skupstine moze se i samostalno kandidirati za predsjednika Komore, u kojem slugaju njegova
kandidatura mora biti podrzana s pravovaljano prikupljenim potpisima najmanje 50 &lanova Komore.

(5) Predsjednik Komore obavlja svoju funkciju na temelju ugovora o radu u punom radnom vremenu ili
bez zasnivanja radnog odnosa.

(6) Predsjednik Komore za svoj rad odgovara Skupstini.
Clanak 24.
(1) Predsjednik Komore predstavlja i zastupa Komoru i odgovoran je za zakonitost njezina rada.
(2) Predsjednik Komore:
1. predsjedava sjednicama Skupétine i Upravnog odbora Komore
2. saziva sjednice Upravnog odbora i Skupstine Komore
3. saziva prvu konstituirajucu sjednicu Nadzornog odbora Komore

4. uskladuje aktivnosti tijela i oblike organiziranja i rada Komore
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5. osigurava da rad tijela Komore bude u skladu sa zakonom, ovim Statutom i drugim opc¢im aktima i
interesima élanova Komore

6. u slugaju nefunkcioniranja pojedinog podruénog odbora, saziva izvanrednu sjednicu Vijeca
podruénog odbora, te predlaze mjere

7. pred'stavlja Komoru kada Komora suraduje s predsjednikom driave', Hrvatskim saborom i Vladom
Republike Hrvatske, drugim tijelima, komorama, organizacijama i institucijama u zemilji i inozemstvu

8. temeljem ovlasti iz Zakona donosi akte o provodenju javnih ovlasti

9. rasporeduje sredstva unutar Plana prihoda i rashoda Komore i naredbodavac je za njegovo izvrienje
10. predlaze Upravnom odboru Komore imenovanje i razrjedenje glavnog tajnika Komore

11. odluuje o potrebi sluzbenih putovanja ¢lanova Komore

12. odluéuje o sklapanju pravnih poslova ¢ija pojedinacna vrijednost ne prelazi iznos od 100.000,00 (sto
tisuéa) kuna i to na godisnjoj razini do visine koja je za pojedine namjene osigurana na odgovarajucoj
poziciji proraduna prihoda i rashoda

13. donosi odluke o sklapanju ugovora o radu i u svezi s pravima i obvezama iz radnog odnosa u skladu
sa Zakonom o radu

14. ima diskreciono pravo samostalno donijeti akte o provedbi javnih ovlasti, kada to u utvrdenim
rokovima ne donesu tijela Komore

15. obavlja i druge poslove odredene ovim Statutom, zakonom ili drugim opéim aktima Komore.
Clanak 25.

(1) Predsjednik Komore potpisuje akte i druge odluke koje donose tijela Komore, osim odluka
Nadzornog odbora i stegovnih tijela Komore, a kao osoba ovlastena za zastupanje Komore i ugovore,
u ¢ijem zakljuéenju sudjeluje Komora.

(2) Pri potpisivanju akata iz stavka 1. ovog ¢lanka predsjednik Komore moze koristiti faksimil.
(3) Faksimil se koristi uz uvjete i na nacin koji utvrduje predsjednik Komore.
Zamjenik predsjednika
Clanak 26.

(1) Predsjednika Komore u slu¢aju njegove sprijeCenosti ili odsutnosti zamjenjuje zamjenik
predsjednika.

(2) Zamjenika predsjednika Komore bira na prvoj konstituirajucoj sjednici Upravni odbor, na prijedlog
predsjednika.

(3) Zamjenik predsjednika u svojem radu neposredno suraduje s predsjednikom Komore, zamjenjuje
predsjednika Komore u slu¢aju njegova izbivanja ili sprijeenosti te obavlja i druge poslove koje mu
povjeri predsjednik Komore.

Podruc¢ni odbori
Clanak 27.

(1) Podruéni odbor je ustrojstveni oblik organiziranja ¢lanova Komore na odredenom teritorijalnom
podrugju.

(2) Tijela podruénog odbora jesu Zbor, Vijeée i predsjednik.
Clanak 28.

(1) Prema teritorijalnoj podjeli jedinica podruéne (regionalne) samouprave podruéni odbori jesu:
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1. Podruéni odbor Zagreb, za podrucje Grada Zagreba i Zagrebacke Zupanije
2. Podruéni odbor Karlovac, za podruéje Karlovacke i Sisacko--moslavacke Zzupanije

3. Podruéni odbor Varazdin, za podruéje Varazdinske, Medimurske, Krapinsko-zagorske, Bjelovarsko-
bilogorske i Koprivni¢ko--krizevatke Zupanije

4. Podruéni odbor Osijek, za podruéje Osjetko-baranjske, Vukovarsko-srijemske, PoZesko slavonske,
Brodsko-posavske i Viroviticko-podravske Zupanije

5. Podrucni odbor Istra, za podrugje Istarske Zupanije

6. Podrugni odbor Rijeka, za podrucje Primorsko-goranske i Liéko-senjske Zupanije
7. Podruéni odbor Split, za podrucje Splitsko-dalmatinske Zupanije

8. Podruéni odbor Zadar, za podrugje Zadarske i Sibensko--kninske Zupanije

9. Podruéni odbor Dubrovnik, za podrué¢je Dubrovacko-neretvanske Zupanije.

(2) Upravni odbor, na prijedlog najmanje 75% c¢lanova Komore s podrugja jedinice podruéne
samouprave (Zupanije) odlué¢uje o osnivanju novih te spajanju, pripajanju ili ukidanju postojecih
podruénih odbora.

Clanak 29.

Zbor podruénog odbora ¢ine svi ¢lanovi Komore s cjelokupnog teritorija nadleznosti podruénog odbora,
kojemu pripadaju prema prebivalistu ili redovnom boravistu.

Clanak 30.
(1) Predsjednik podru¢nog odbora:
1. predstavlja podruéni odbor
2. saziva sjednice Zbora podruénog odbora i Vijeéa podruénog odbora
3. uskladuje rad Vije¢a podruénog odbora s drugim podruénim odborima i Komorom.

(2) Ako predsjednik Vije¢a podruénog odbora ne sazove sjednicu, a za to se ukazuje potreba, sjednicu
moze, iznimno, sazvati i predsjednik Komore.

(3) |1zabrani predsjednik podruénog odbora je neposredno i élan Skupstine Komore.
Clanak 31.
(1) Vijeée podrucnog odbora ima predsjednika i pet élanova Komore s teritorija podruénog odbora.
(2) Vijeée podruénog odbora:
— predlaze godi3nji program rada podruénog odbora
— predlaze godisnji Plan prihoda i rashoda podruénog odbora
— daje prijedloge i misljenja o aktima Komore
— prati rad élanova Komore na svom podrucju
— u dogovoru s tajni$tvom Komore osigurava stru¢no usavrsavanje ¢lanova

— predlaze svoje ¢lanove u tijela, odbore, radne skupine, povjerenstava, struéne savjete, ekspertne
radne skupine, voditelja i zamjenika voditelja za pojedina strukovna podrudja i sl. te predlaze svoje
€lanove za Listu izmiritelja i Listu élanova Povjerenstva za nadzor nad radom &lanova Komore

— razmatra ostala pitanja u dogovoru s Upravnim odborom i predsjednikom Komore.
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(3) Vijece podruénog odbora komore pravovaljano odluéuje, ako je sjednici nazoéno viSe od polovine
njegovih ¢lanova.

(4) Vijeée podru¢nog odbora donosi odiuku vec¢inom glasova nazoénih ¢lanova.
Izbor ¢lanova tijela Komore
Clanak 32.
(1) Odluku o raspisivanju izbora za ¢lanove tijela Komore donosi Skupstina.

(2) Clanovi Komore svoje pravo da biraju i budu birani u tijela i radna tijela Komore ostvaruju osobno, i
ovo pravo ne mogu prenositi na druge osobe.

(3) Predsjednik se bira na vrijeme od &etiri godine i moze biti ponovo biran u jo$ jednom mandatu na tu
funkciju.

(4) Clanovi ostalih tijela Komore biraju se na vrijeme od &etiri godine, osim ako Statutom nije izrigito
drugadije predvideno i mogu biti ponovo birani.

(5) Mandat predstavnika u tijelima Komore prestaje i prije isteka roka na koji je izabran:
— ako se nalazi u statusu mirovanja

— ako ga opozove tijelo koje ga je izabralo

— gubitkom statusa &lana Komore

— ostavkom

— smréu.

(6) U slu¢aju opoziva ¢lanova tijela Komore, tijelo koje ih bira duzno je na prvoj sljedecoj sjednici izabrati
nove.

(7) Novoizabrani predstavnik dovr§ava mandat predstavnika kojem je mandat prestao prije isteka
vremena na koje je izabran.

(8) Ako se ne provedu izbori za ¢lanove Skupstine ili za druga tijela Komore, dosadasnji €lanovi
Skupstine, odnosno ¢lanovi tijela Komore, nastavljaju obavljati svoje funkcije do izbora novih &lanova.

(9) Postupak i nadin izbora ¢lanova za tijela Komore te ostala pitanja od zna¢aja za izbor tijela Komore
poblize se ureduje Pravilnikom o izborima kojeg donosi Skupstina Komore.

Odbori, povjerenstva, radne skupine i sl.
Clanak 33.

(1) Za potrebe izvr§avanja pojedinih zadataka i razmatranje pitanja od znagaja i zajednitkog interesa
élanova Komore, u Komori se mogu ustrojiti odbori, povjerenstva, radne skupine, struéni savijeti,
ekspertne radne skupine, voditelji i zamjenici voditelja za pojedina strukovna podrugja i sl. koji mogu biti
stalnog ili privremenog karaktera.

(2) Odluku o osnivanju i imenovanju odbora, povjerenstva, radnih skupina, struénih savjeta, ekspertnih
radnih skupina, voditelja i zamjenika voditelja za pojedina strukovna podrudja i sl. donose Skupstina,
Upravni odbor, Nadzorni odbor ili predsjednik na temelju potrebe, programa rada, proraduna troSkova
potrebnih za djelovanje i sl.

(3) Clanovi odbora, povjerenstva, radnih skupina, struénih savjeta i ekspertnih radnih skupina, izmedu
sebe biraju predsjednika, koji saziva i vodi sastanke ili se predsjednik imenuje Odlukom o osnivanju.
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(4) Aktom o osnivanju radnih tijela iz stavka 1. ovog ¢lanka odreduje se njihov naziv, djelokrug, zadaca
i sastav, nagin donosenja odluka te druga pitanja od znaéaja za rad tih tijela.

Drugi oblici organiziranja
, Clanak 34. .

(1) Komora moze osnivati trgovacka drustva, udruge, provoditi osnivanja drugih organizacijskih oblika,
u svrhu osiguravanja kvalitetnog, struénog i odgovornog obavljanja poslova Komore.

(2) Komora je duzna $tititi svoja osnivacka prava dogovornim uredivanjem djelatnosti te neposrednim
sudjelovanjem u obnasanju upravljackih prava.

VII. IMENICI, UPISNICI | EVIDENCIJE
Clanak 35.

(1) Komora u obavljanju javnih ovlasti vodi, odnosno uspostavlja i vodi imenike, upisnike i evidencije iz
stavka 2. ovog &lanka, koji su javne knjige, a isprave koje se izdaju u obavljanju tih poslova javne su
isprave.

(2) Komora u okviru javnih ovlasti uspostavlja i vodi:

— Imenik ovlastenih arhitekata

— Imenik ovlastenih arhitekata urbanista

— Imenik krajobraznih arhitekata

- Imenik inZenjera gradilista i/ili voditelja radova

— Imenik stranih ovlastenih osoba

— Upisnik ureda za samostalno obavljanje poslova projektiranja i/ili struénog nadzora gradenja
— Upisnik zajedni€kih ureda za obavljanje poslova projektiranja i/ili struénog nadzora gradenja
— Upisnik ureda za samostalno obavljanje strué¢nih poslova prostornog uredenja

— Upisnik zajednickih ureda za obavljanje stru¢nih poslova prostornog uredenja

— Evidenciju odobrenja za rad izdanih stranim arhitektima

— Evidenciju stranih ovlastenih osoba arhitektonske struke kojima je izdala potvrdu za povremeno ili
privremeno obavljanje poslova projektiranja i/ili struénog nadzora gradenja

— Evidenciju stranih ovlastenih osoba kojima je izdala potvrdu za povremeno ili priviemeno obavljanje
poslova prostornog uredenja u svojstvu odgovorne osobe

— Evidenciju osoba kojima je priznala inozemne struéne kvalifikacije

— Evidenciju izdanih EU potvrda, provodi obradu/pripremu IMI dosjea u informacijskom sustavu
unutarnjeg trZiSta i izdaje europsku profesionalnu karticu

(3) Pored vodenja, odnosno uspostavijanja i vodenja imenika, upisnika i evidencija na temelju javnih
ovlasti, Komora uspostavlja i vodi:

— Evidenciju stegovnih postupaka
— Evidenciju poéasnih &lanova Komore

— Evidenciju stranih ovlastenih osoba koji su po pozivu Vlade Republike Hrvatske radili na projektu od
posebnog kulturnog znadaja
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— Evidenciju voditelja radova sa zavr§enom srednjom struénom spremom — tehniéara arhitektonske

struke
— Evidenciju struénog usavr$avanja
— Registar provoditelja natjeéaja '
— Registar dodijeljenih registarskih brojeva natje¢aja
— druge evidencije i registre.

(4) Isprave koje se izdaju na temelju podataka o kojima Komora, izvan dodijeljenih joj javnih ovlasti vodi
evidencije i registre iz stavka 3. ovog ¢lanka sluzbene su isprave.

(6) Komora imenike, upisnike, evidencije i registre vodi u radunalnom obliku u formatu koji je dostupan
e-dozvoli, te u obliku digitalnih zapisa koji se trajno ¢uvaju.

(6) Ustroj, oblik i sadrzaj javnih knjiga iz stavka 2. i evidencija i registara iz stavka 3. ovog ¢lanka, sadrzaj
baza podataka u digitainom obliku te na&in njihova vodenje kao i tehni¢ku zastitu podataka ureduje
opéim aktom Upravni odbor.

VIIl. UPIS U IMENIKE, UPISNIKE, EVIDENCIJE | REGISTRE
Clanak 36.

(1) Clanstvo u Komori i pravo uporabe pecata, iskaznice i poslovne kartice s potpisnim i identifikacijskim
certifikatom stjece se izvr§noscu rjeSenja o upisu u odgovarajuci imenik Komore u skladu sa Zakonom.

(2) Upisom u imenike Komore smatra se da su €lanovi Komore prihvatili obvezu obavljati poslove u
skladu s ovlastima utvrdenim Zakonom, aktima Komore, posebnim zakonima i propisima donesenim
temeljem tih zakona.

Clanak 37.
(1) Clanovi su za &lanstvo u Komori duzni plaéati &lanarinu, kao redovito godi&nje davanje.
(2) Obveza plac¢anja €lanarine nastupa s prvim danom u mjesecu koji slijedi dan upisa u imenik Komore.
(3) Pogasni élanovi Komore te ¢lanovi Komore u statusu mirovanja oslobodeni su pla¢anja &lanarine.

(4) Clanovi Komore duzni su Komori pladati naknadu za profesionalno osiguranje koja moze biti
sadrzana u iznosu élanarine, sukladno opéem aktu kojeg donosi Skupstina.

(5) Visina i nagin plaé¢anja €lanarina Komore utvrduje se opéim aktom koji donosi Skupstina.
Upis u imenike
Clanak 38.

(1) Postupak upisa u Imenik ovladtenih arhitekata, Imenik ovlastenih arhitekata urbanista, Imenik
krajobraznih arhitekata, Imenik inZenjera gradilista i/ili voditelja radova i Imenik stranih oviadtenih osoba
Komore propisuje se op¢im aktom Komore, koji donosi Upravni odbor Komore, uz prethodnu suglasnost
Ministarstva.

(2) Postupak za privremeno ili povremeno pruzanje usluga i postupak priznavanja inozemne struéne
kvalifikacije za strane osobe propisuje se opéim aktom Komore, kojeg donosi Skupstina Komore, uz
prethodnu suglasnost Ministarstva.

(3) Pravilnici iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka definiraju postupak, sadrZaj i obrasce zahtjeva, te uvjete i
potrebnu dokumentaciju za njihovo podnosenje.
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Mirovanje ¢lanstva u Komori
Clanak 39.
(1) Clanu Komore &lanstvo miruje ako:
— ako je u pritvoru ‘
— ako mu je izre€ena stegovna mjera zabrane obavljanja poslova

— ako je izabran ili imenovan na kakvu placenu javnu duznost ili na duznost predsjednika Komore na
temelju ugovora o radu

— ako se zaposli u tijelima drzavne uprave ili lokalne ili podruéne (regionalne) samouprave
— ako to sam zatrazi.

(2) Odredba stavka 1. podstavka 4. ovoga &lanka ne odnosi se na drzavne sluzbenike Ministarstva
zaposlene u nadleZnoj unutarnjoj ustrojstvenoj jedinici koja izraduje prostorne planove.

(3) Rjesenje o mirovanju donosi nadlezno tijelo Komore po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev ¢lana
Komore.

(4) Za vrijleme mirovanja &lanstva pecat, iskaznica i poslovna kartica s potpisnim i identifikacijskim
certifikatom ¢lana Komore pohranjuje se u Komori.

(5) Za vrijeme mirovanja &lanstva u Komori élanovima Komore miruju i sva prava i obveze koje proizlaze
iz Glanstva.

(6) Prestankom razloga iz stavka 1. ovoga ¢lanka &lanstvo ¢e se aktivirati s danom podnoSenja pisanog
zahtjeva €lana Komore, kojemu je &lanstvo u Komori stavljeno u mirovanje.

Prestanak ¢lanstva
Clanak 40.

(1) Oviastenom arhitektu, ovlastenom arhitektu urbanistu, krajobraznom arhitektu, inZzenjeru gradilista
i/ili voditelju radova arhitektonske struke, stranoj ovlastenoj osobi prestaje ¢lanstvo u Komori:

— ako mu je oduzeta poslovna sposobnost

— ako postane trajno zdravstveno nesposoban za obavljanje poslova

— ako podnese zahtjev za prestanak &lanstva u Komori

— ako je osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora dulju od $est mjeseci

— ako mu je izreCena sigurnosna mjera zabrane obavljanja duznosti ili djelatnosti
— ako je stegovno kaznjen prestankom &lanstva u Komori

— odlaskom u mirovinu ako to pisanim zahtjevom zatraZzi

—smréu.

(2) U sluéaju prestanka &lanstva u Komori nadlezno tijelo Komore rje$enjem odreduje brisanje ¢lana iz
Imenika ovlastenih arhitekata, Imenika ovlastenih arhitekata urbanista, Imenika krajobraznih arhitekata,
Imenika inzenjera gradiliéta i/ili voditelja radova, odnosno Imenika stranih ovlastenih osoba.

Ponovni upis u imenik
Clanak 41.

(1) Osoba kojoj je prestalo &lanstvo u Komori ne smije biti ponovno upisana u imenik Komore:
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— ako joj je izreGena sigurnosna mjera zabrane obavljanja duZnosti ili djelatnosti, prije nego $to ta mjera
istekne ili bude obustavljena

— ako je podnijela zahtjev za prestanak &lanstva u Komori, prije nego $to istekne $est mjeseci od dana
pravomocnosti rije$enja o brisanju élana iz imenika Komore.

(2) U ostalim slu¢ajevima osoba kojoj je prestalo &lanstvo u Komori moge zahtijevati ponovni upis u
imenik Komore kad prestanu razlozi zbog kojih joj je prestalo &lanstvo.

Upis u upisnike i evidencije i registre
Clanak 42.

(1) Komora u skladu sa Zakonom vodi upisnik ureda za samostalno obavljanje poslova projektiranja i/ili
struénog nadzora gradenja, upisnik zajednickih ureda za obavljanje poslova projektiranja ifili stru€nog
nadzora gradenja, upisnik ureda za samostalno obavljanje stru¢nih poslova prostornog uredenja i
upisnik zajedni¢kih ureda za obavljanje struénih poslova prostornog uredenja.

(2) Komora u skladu sa Zakonom, javnim ovlastima i Statutom ustrojava i vodi evidencije, a o
¢injenicama o kojima se vodi sluzbena evidencija Komora izdaje potvrdu u vidu javne isprave.

(3) Komora u skladu sa Statutom ustrojava i vodi evidencije i registre, izvan dodijeljenih joj javnih ovlasti,
a o ¢injenicama o kojima se vodi sluZzbena evidencija Komora izdaje uvjerenja.

(4) Za upis u upisnike iz stavka 1-, evidencije iz stavak 2. i evidencije i registre iz stavka 3. ovoga ¢lanka
placa se naknada, a visinu i nacin pla¢anja naknade utvrduje Skupstina odlukom.

(5) Uvjeti te postupak upisa i druga pitanja vazna za upis u upisnike, evidencije i registre utvrdit ¢e se
opéim aktom Komore kojeg donosi Upravni odbor- uz prethodnu suglasnost ministarstva (€l. 20 Zakona
0 komori).

Clanak 43.

(1) Ovlasteni arhitekti i ovlasteni arhitekti urbanisti koji poslove prostornog uredenja, projektiranja ifili
struénog nadzora obavljaju samostalno u vlastitom uredu ili zajednickom uredu duzni su imati plocu
pokraj ulaza u zgradu u kojoj obavljaju djelatnost.

(2) Oblik i obvezatni sadrZaj plote iz stavka 1. ovoga €lanka utvrditi ¢ée Upravni odbor opéim aktom.
Clanak 44.

O promjeni mjesta sjedista ureda u kojem &lanovi Komore samostalno obavljaju poslove ili zajednitkog
ureda duzni su pisano obavijestiti Komoru u roku od 15 dana od nastanka promjene.

Zajednicke odredbe za upis u imenike, upisnike, evidencije i registre
Clanak 45.

(1) Zahtjev za upis u imenike, upisnike, evidencije i registre podnosi se pisano ili elektronickim putem,
na propisanim obrascima.

(2) Na temelju upisa u odgovarajuéi imenik Komora izdaje odgovarajuce rieSenje, iskaznicu, pecat i
poslovnu karticu s potpisnim i identifikacijskim certifikatom. Za svako pojedino ovlastenje Komora izdaje
poseban pecat i iskaznicu.

(3) Iskaznica, pecat i poslovna kartica s potpisnim i identifikacijskim certifikatom su trajno vlasnistvo
Komore.

{4) Odluku o veli¢ini i obliku, te naginu izdavanja, uporabi i vra¢anju iskaznice, pecata i poslovne kartice
s potpisnim i identifikacijskim certifikatom donosi Upravni odbor Komore opéim aktom.

Clanak 46.

18



(1) Clanovi Komore svojim potpisom i peéatom odnosno poslovnom karticom s potpisnim i
identifikacijskim certifikatom potvrduju istinitost i toénost podataka dokumenata koje izraduju ili potpisuju
u skladu sa zakonima koji ureduju poslove prostornog uredenja i gradnje, ovim Statutom i drugim opé&im
aktima Komore, te preuzimaju odgovornost za izrazene sadrzaje tih dokumenata.

(2) Clanovi Komore iskaznicom dokazuiju identitet i pripadnost Komori s pravom u obavljanju poslova iz
podrucja gradnje i prostornoga uredenja, u svojstvu odgovorne osobe.

IX. ZADACE ARHITEKTONSKE STRUKE
Ovlasteni arhitekt urbanist
Clanak 47.

(1) Ovlasteni arhitekt urbanist u obavljanju struénih poslova i djelatnosti prostornog uredenja obavlja
strué¢ne poslove prostornog uredenja u svojstvu odgovornog voditelja izrade nacrta prijedloga prostornih
planova i izvje§éa o stanju u prostoru.

(2) Osim poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovlasteni arhitekt urbanist moze obavljati i poslove u vezi s
pripremom i dono$enjem prostornih planova i izvie$¢a o stanju u prostoru sukladno zakonu kojim se
ureduju poslovi i djelatnosti prostornog uredenja i gradnje te posebnim zakonima i drugim propisima.

(3) Ovlasteni arhitekt urbanist moze obavljati i druge stru¢ne poslove prostornog uredenja u okviru
znanja stetenog obrazovanjem i radom, kao $to su izrada studija, analiza, elaborata, prostornih i
urbanisti¢kih projekata, prostornih i urbanisti¢kih rieenja i sl.

(4) Ovlasteni arhitekt urbanist struéne poslove prostornog uredenja iz stavka 1., 2. i 3. ovoga lanka
moZe obavljati samostalno u vlastitom uredu, zajedni¢kom uredu i/ili pravnoj osobi registriranoj za
obavljanje struénih poslova prostornog uredenja, zavodu za prostorno uredenje zupanije, Grada
Zagreba, odnosno velikog grada, sukladno zakonu kojim se ureduju poslovi i djelatnosti prostornog
uredenja i gradnje te posebnim zakonima i drugim propisima.

(5) Ovlasteni arhitekt urbanist druge struéne poslove iz stavka 3. moze obavljati i temeljem ugovora o
djelu, temeljem ugovora o autorskom djelu i sl.

(6) Ovlasteni arhitekt urbanist u viastitom uredu za samostalno obavljanje struénih poslova prostornog
uredenja moze samostalno obavljati i poslove projektiranja ifili struénog nadzora gradenja ako ima
poloZzen odgovarajuci stru¢ni ispit za obavljanje poslova u graditeljstvu.

Ovlasteni arhitekt
Clanak 48.

(1) Ovlasteni arhitekt u obavljanju stru¢nih poslova i djelatnosti projektiranja iili struénog nadzora
gradenja i poslova i djelatnosti gradenja obavlja:

— poslove projektiranja u svojstvu odgovorne osobe (projektanta)

— poslove struénog nadzora gradenja u svojstvu odgovorne osobe (nadzornog inZenjera)
— poslove vodenja gradenja

— poslove projektantskog nadzora.

(2) Zadace arhitektonske struke u obavljanju poslova projektiranja u svojstvu odgovorne osobe
(projektanta) su:

— izrada arhitektonskih projekata za zgrade
— izrada arhitektonskih projekata za krajobrazno uredenje gradevina i krajobraznu arhitekturu

— izrada projekata instalacije vodovoda i kanalizacije za zgrade
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— izrada iskaza procijenjenih tro$kova gradenja, u okviru zadaca za koje je arhitektonska struka
ovlastena za projektiranje

— izrada arhitektonskog projekta postojeéeg stanja za sve gradevine, u okviru zadaca za koje je
arhitektonska struka ovlastena za projektiranje

- utvrdivanje ispunjavanja temeljnih zéhtjeva za gradevinu za sve gradevine s izradom dokaza o
ispunjavanju temeljnih zahtjeva: sigurnost u slugaju pozara; higijena, zdravije i okoli§; sigurnost i
pristupacnost tijekom uporabe; zastita od buke; gospodarenje energijom i oduvanje topline; odrziva
uporaba prirodnih izvora

— izrada arhitektonske snimke izvedenog stanja, u okviru zadaca za koje je arhitektonska struka
ovlastena za projektiranje

— izrada dijelova projekta uklanjanja za sve gradevine, u okviru zadacéa za koje je arhitektonska struka
ovlastena za projektiranje

— nostrifikacija arhitektonskih projekata.

(3) Zadace arhitektonske struke u obavljanju poslova struénog nadzora gradenja u svojstvu odgovorne
osobe (nadzornog inZenjera) su:

— provodenje struénog nadzora gradenja nad izvodenjem radova koje je ovlastena projektirati

— provodenje struénog nadzora izvodenja radova na zgradama koje je prema zakonu kojim se ureduju
poslovi i djelatnosti prostornog uredenja i gradnje ovlastena projektirati gradevinska struka, a za koje
prema posebnom propisu nije potrebna kontrola glavnog projekta.

(4) Zadace arhitektonske struke u obavljanju poslova vodenja gradenja su:
- obavljanje poslova vodenja gradenja gradevina i izvodenje radova koje je ovlastena projektirati

— obavljanje poslova vodenja gradenja zgrada i izvodenja radova na zgradi koje prema zakonu kojim se
ureduju poslovi i djelatnosti prostornog uredenja i gradnje ovlastena projektirati gradevinska struka.

(5) Zadace arhitektonske struke u obavljanju poslova projektantskog nadzora su:
— provodenje projektantskog nadzora nad izvodenjem radova koje je ovlastena projektirati.

(6) Osim navedenih struénih poslova iz stavaka 2., 3., 4. i 5. ovoga €lanka, ovlasteni arhitekt moze
obavljati i druge struéne poslove u okviru znanja ste¢enog obrazovanjem i radom kao i druge poslove
temelijem posebnih zakona i drugih propisa, kao §to su izrada studija, analiza, elaborata, idejnih i
varijantnih arhitektonskih riegenja, izrada projekata unutarnjeg uredenja i sl.

(7) Krajobrazni arhitekti upisani u imenik ovlastenih arhitekata prije 1. sijeénja 2019. obavljaju poslove
ovladtene osobe u okviru zadaca struke krajobrazne arhitekture iz &l. 50 Statuta

(8) Ovlateni arhitekt stru¢ne poslove projektiranja, stru¢nog nadzora gradenja i projektantskog nadzora
gradenja iz stavaka 2., 3., 5. ovoga &lanka te druge strucne poslove iz stavka 6. ovoga ¢lanka mozZe
obavljati samostalno u vlastitom uredu, zajedni¢kom uredu ifili pravnoj osobi registriranoj za obavljanje
tih djelatnosti, sukladno zakonu kojim se ureduju poslovi i djelatnosti prostornog uredenja i gradnje i
drugim propisima.

(9) Iznimno, ovladteni arhitekt poslove projektantskog nadzora iz stavka 5. ovoga Clanka te druge
struéne poslove u okviru znanja steéenog obrazovanjem i radom iz stavka 6. ovoga lanka moZe
obavljati i temeljem ugovora o djelu, temeljem ugovora o autorskom djetu i sl.

(10) Ovlasteni arhitekt u viastitom uredu za samostalno obavljanje struénih poslova projektiranja i/ili
struénog nadzora gradenja moze samostalno obavljati i struéne poslove izrade nacrta urbanistickih
planova uredenja, ako ima poloZen odgovarajudéi struéni ispit za obavljanje poslova prostornog uredenja.

(11) Ovlasteni arhitekt moZe obavljati poslove upravijanja projektom gradnje i biti voditelj projekta,
sukladno zakonu kojim se ureduju poslovi i djelatnosti prostornog uredenja i gradnje.
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InZzenjer gradilista i/ili voditelj radova arhitektonske struke
Clanak 49.
'Inzenjer gradilista i/ili voditelj radova arhitektonske struke vodi: ’

- gradenje, odnosno izvodenje gradevinskih i drugih radova razli€itih struka kojima se gradi nova
gradevina, rekonstruira, odrzava ili uklanja postojeéa gradevina

- izvodenje gradevinskih i drugih radova: pripremnih, zemljanih, konstrukterskih, instalaterskih, zavrSnih
te ugradnju gradevnih proizvoda, opreme ili postrojenja u svojstvu odgovorne osobe u okviru zadaca
arhitektonske struke.

Zadace struke krajobrazne arhitekture
Clanak 50.
(1) Zadace struke krajobrazne arhitekture u svojstvu suradnika osoba iz &lanka 48. su:
— izrada krajobraznih elaborata koji prethode izradi glavnog projekta,

— izrada krajobraznih elaborata i drugih struénih podloga kao $to su izrada studija, analiza, idejnih i
varijantnih krajobraznih rieSenja i sl.

— suradnja u izradi arhitektonskih projekata za krajobrazno uredenje gradevina i krajobraznu arhitekturu

— suradnja u izradi iskaza procijenjenih troSkova gradenja za krajobrazno uredenje gradevina i
krajobraznu arhitekturu

— suradnja u izradi arhitektonskog projekta postojeceg stanja za sve gradevine iz ¢lanka 48. stavka 2.
— suradnja u izradi arhitektonske snimke izvedenog stanja iz &lanka 48. stavka 2.
— suradnja u izradi dijelova projekta uklanjanja za sve gradevine iz &lanka 48. stavka 2.

(2) Osim poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka struka krajobrazne arhitekture moze obavljati i druge struéne
poslove u okviru znanja ste€¢enog obrazovanjem i radom kao i druge poslove temeljem posebnih zakona
i drugih propisa, kao $to su izrada studija, analiza, elaborata, idejnih i varijantnih krajobraznih rieenja,
izrada projekata za krajobrazno uredenje povrs$ina na kojima nema gradevina i projekata krajobrazne
arhitekture koji ne sadrze gradevine i Cija izrada nije regulirana propisima iz podrucja prostornog
uredenja i gradnje.

X. STRUCNO USAVRSAVANJE
Clanak 51.

(1) Clanovi Komore moraju se struéno usavriavati na nacin kontinuiranog praéenja razvoja struke, te
stjecanja novih znanja i vjestina.

(2) Komora u okviru struénog usavr$avanja organizirano i sustavno provodi temeljnu i naprednu
izobrazbu.

(3) O struénom usavrdavanju obveznika usavr$avanja Komora vodi evidenciju.
Clanak 52.

(1) Struéno usavrdavanje provodi se prema programu koji usvaja Upravni odbor Komore uz prethodnu
suglasnost Ministarstva.

(2) Uvjete i nacin provodenja te pra¢enja struénog usavr$avanja ¢lanova Komore propisuje pravilnikom
ministar nadlezan za graditeljstvo i prostorno uredenje.
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(3) Provodenje Programa struénog usavr$avanja organizira Tajni$tvo Komore u skladu s aktima iz
stavka 1. i 2., te Pravilnikom o provedbi struénog usavr$avanja Hrvatske komore arhitekata.

XI. STRUCNI NADZOR NAD RADOM GLANOVA
Clanak 53.

(1) Komora provodi struéni nadzor nad radom ¢&lanova Komore temeljem javnih ovlasti iz Zakona i
posebnog opéeg akta kojim se ureduje nacin organiziranja i provodenja struénog nadzora koji donosi
Skupstina Komore, uz prethodnu suglasnost Ministarstva.

(2) Komora je u obavljanju poslova struénog nadzora obvezna s podacima koji su zasti¢eni
odgovarajuéim stupnjem tajnosti postupati u skladu s posebnim propisima.

(3) Clanovi Komore nad &ijim se radom provodi struéni nadzor obvezni su Komori u roku koji im je
odreden omoguditi provedbu struénog nadzora i osigurati uvjete za neometan rad u okviru ovladtenja
propisanih Zakonom i opéim aktom.

Xll. STEGOVNA TIJELA, STEGOVNA ODGOVORNOST | CENTAR ZA MIRENJE
Stegovna tijela
Clanak 54.

(1) Stegovna tijela Komore su: Stegovni sud, Visi stegovni sud, stegovni tuZitelj i zamjenici stegovnog
tuzitelja.

(2) Stegovna tijela su u svom radu nezavisna i samostalna u odluéivanju.

(3) U stegovnim predmetima protiv ¢lanova Komore u prvom stupnju odiu€uje Stegovni sud Komore, a
u drugom stupnju Visi stegovni sud Komore.

(4) Stegovni sud odluéuje u vijeéu od tri suca, a Visi stegovni sud odluéuje u vijeéu od pet sudaca.

(5) Predsjednik vije¢a Stegovnog suda i Viseg stegovnog suda mora biti iz reda sudaca redovnih
sudova, imenovanih na listu sudaca Stegovnog suda i Viseg stegovnog suda Komore.

(6) Listu sudaca Stegovnog suda i Viseg stegovnog suda te stegovnog tuzitelja i zamjenike stegovnog
tuzitelja imenuje i razrjeSava Skupstina Komore na prijedlog Upravnog odbora Komore.

(7) Imenovani na funkcije u stegovna tijela ne mogu obavljati druge funkcije u tijelima Komore.
Stegovna odgovornost
Clanak 55.

(1) Clanovi Komore odgovaraju za teze i lak$e povrede duznosti i ugleda &lanova Komore pred
stegovnim tijelima Komore.

(2) Teza povreda je svako naru$avanje duznosti i ugleda arhitekata i povreda naéela i pravila utvrdenih
statutom i Kodeksom strukovne etike, koje ima teze znacenje s obzirom na vaznost ugroZzenog dobra,
prirodu povrijedene duznosti, visinu materijalne $tete ili druge posljedice te s obzirom na okolnosti pod
kojima je radnja izvréena ili propustena.

(3) Laksa povreda je naruSavanje duznosti i ugleda i povreda Kodeksa strukovne etike koja je manjeg
znacgenja.

Stegovne mjere

Clanak 56.
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(1) Za te2e i lakde povrede duZnosti i ugleda ¢lanova Komore odreduju se stegovne mjere propisane
Zakonom.

(2) U slugaju izricanja stegovne mjere zabrane obavljanja poslova nadlezno tijelo Komore ¢e po
sluzbenoj duznosti istu upisati u Imenik ovlastenih arhitekata, Imenik ovlastenih arhitekata urbanista,
Imenik krajobraznih arhitekata, Imenik inZenjera-gradilista i/ili voditelja radova i Imenik stranih ovlastenih
osoba.

(3) Clanovima Komore kojima je izre¢ena stegovna mjera zabrane obavljanja poslova duzni su u roku
od osam dana od dana pravomocénosti odluke kojom je takva mjera izreCena vratiti pe€at, iskaznicu i
poslovnu karticu s potpisnim i identifikacijskim certifikatom.

Pokretanje stegovnog postupka
Clanak 57.
(1) Stegovni postupak pokrec¢e po sluzbenoj duznosti stegovni tuZitel;.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga €lanka, ako je prijavitelj Ministarstvo ili upravno tijelo velikoga grada,
Grada Zagreba ili Zupanije nadlezno za upravne poslove graditeljstva ili prostornoga uredenja, stegovni
postupak pokrece se bez prethodnog postupka pred stegovnim tuziteljem.

(3) Stegovna djela, pokretanje stegovnog postupka, postupak pred stegovnim sudom, uvjeti
odgovornosti, stegovne mijere te druga pitanja vezana uz rad stegovnih tijela koja nisu uredena
Zakonom ili ovim Statutom, urediti ¢e se opéim aktom koji donosi Skupstina Komore.

Centar za mirenje
Clanak 58.
(1) Pri Komori se osniva i djeluje Centar za mirenje.

(2) Centar za mirenje pruza usluge rie$avanja sporova mirenjem u kojem jedan ili viSe izmiritelja pomaze
strankama — domacim i stranim fizickim i pravnim osobama da zaklju¢e nagodbu u gradanskim,
trgovackim, radnim i drugim imovinskopravnim sporovima o pravima kojima slobodno raspolazu.

Clanak 59.

(1) Zada¢a Centra za mirenje Komore je da jedan ili vise izmiritelja na nezavisan i nepristran nacin
pomaze strankama postiéi nagodbu o spornim pitanjima.

(2) Rad Centra za mirenje ureduje se op¢im aktom kojeg donosi Skupstina Komore u skladu s
odredbama Zakona o mirenju.

(3) Listu izmiritelja utvrduje Skupstina Komore i objavljuje se u ,Narodnim novinama“.
Xill. POCASNI CLANOVI
Clanak 60.
(1) Komora imenuje po&asne &lanove.

(2) Status pocasnog ¢lana Komore mogu steéi osobe zasluzne za znanstveni i struéni razvoj struke ili
za poseban doprinos radu i ugledu, te prepoznatljivosti Komore.

(3) Uvjete za imenovanije i postupak primanja pocasnih ¢lanova Komore, njihova prava i obveze utvrduje
opéim aktom Upravni odbor.

XIV. OPCI AKTI KOMORE
Clanak 61.
(1) Opéi akti Komore jesu Statut, Kodeks strukovne etike, pravilnici, poslovnici i drugi opéi akti koje u

svojem djelokrugu donose komorska tijela.
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(2) Akte iz stavka 1. ovoga Elanka potpisuje predsjednik Komore, osim akata Nadzornog odbora Komore
koje potpisuje predsjednik Nadzornog odbora Komore.

Clanak 62.

(1) Inicijativu za donoSenje pravilnika, poslovnika i drugih opcih akata te za izmjene i dopune mogu dati
predsjednik Komore, Upravni odbor Komore, Nadzomi odbor Komore, Podru€ni odbor Komore ili
natpoloviéna vecina svih ¢lanova Skupstine Komore.

(2) Inicijativa iz stavka 1. ovog ¢lanka upucéuje se Upravnom odboru Komore te ako Upravni odbor
Komore prihvati inicijativu, prosljeduje ju radnom tijelu Komore, nadleznom za normativne poslove, koji
izraduje Nacrt prijedloga akta, odnosno njegovih izmjena i dopuna te ga upuéuje Upravnom odboru na
raspravu, a po okoncanoj raspravi izraduje Konaéni prijedlog akta, koji utvrduje Upravni odbor Komore
i upuéuje nadleznom tijelu na usvajanje.

(3) Inicijativu koju je pokrenula ili podrzava natpolovi¢na vecéina svih élanova Skupstine Komore, Upravni
odbor je duZan prihvatiti.

Clanak 63.

(1) Op¢i akti objavljuju se na internetskim stranicama Komore, a u ,Narodnim novinama“ kada je to
propisano Zakonom, Statutom ili tim opéim aktom Komore.

(2) Opé¢i akti stupaju na snagu osmog dana od dana objave, a samo kada je to opravdano mozZe se
odrediti da stupaju na snagu u kraéem roku.

XV. TAJNISTVO KOMORE
Clanak 64.

(1) Tajnistvo Komore obavlja struéne, pravne, administrativne i druge poslove te osigurava redovito i
tekuée poslovanje Komore.

(2) Organizacija Tajnistva treba odgovarati potrebama i zahtjevima &lanova Komore, te omogudivati
struéno, kvalitetno, pravodobno i odgovorno izvrSavanje zada¢a Komore, utvrdenih ovim Statutom i
ostalim aktima Komore.

(3) Radom Tajnistva upravlja glavni tajnik Komore. Mandat glavnog tajnika traje 4 (Cetiri) godine, s
moguénoséu reizbora.

(4) Odluku o ustroju i sistematizaciji radnih mjesta, organizacijsku strukturu, nadleznost, opis posiova te
okvirni broj sluzbenika s naznakom njihovih osnovnih poslova i zadacéa i struénih uvjeta potrebnih za
njihovo obavljanje, njihove ovlasti i odgovornosti, potrebne za obavljanje poslova iz djelokruga Komore,
donosi Upravni odbor Komore, na prijedlog predsjednika Komore.

(5) Upravni odbor Komore moze obavljanje pojedinih stru¢nih, administrativnih ili pravnih poslova
ugovorom povijeriti nekoj drugoj pravnoj ili fizickoj osobi.

XVI. GLASILO | INTERNETSKE STRANICE KOMORE
Clanak 65.
(1) Komora ima svoje Glasilo, koje moze biti i u elektroni¢kom obliku.
(2) Urednika Giasila imenuje Upravni odbor.

(3) Urednik Glasila za svoj rad odgovara Upravnom odboru.
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(4) U Giasilu se objavljuju obavijesti, informacije, akti i sl., iz djelokruga rada Komore.
(5) Glasilo primaju svi €lanovi Komore, postom ili elektronitkom postom.
Clanak 66.
(1) Komora ima internetske strdnice.
(2) Glavnog i odgovornog urednika internetskih stranica imenuje Upravni odbor.
(3) Glavni i odgovorni urednik za svoj rad odgovara Upravnom odboru.
(4) Upravni odbor moZe odlugiti o osnivanju uredni$tva internetskih stranica.

(5) U slu¢aju iz stavka 4. Upravni odbor imenuje ¢lanove urednistva.

XVIH. FINANCIJSKO POSLOVANJE KOMORE
Clanak 67.

(1) Komora odreduje financijska sredstva potrebna za rad godi$njim Planom prihoda i rashoda, na
osnovi predvidenih troskova za izvréenje zadaca iz javnih ovlasti Komore, Programa rada Komore,
tro§kova potrebnih za rad tijela, radnih tijela i Tajnistva Komore, te drugih predvidivih tekucih troskova.

(2) Prihode i rashode Komora planira za svaku godinu u Planu prihoda i rashoda.

(3) Prihodi i rashodi Komore odreduju se Planom prihoda i rashoda Komore, koji donosi Skupstina
Komore do kraja tekuée godine za iduéu godinu.

(4) Ako Skupstina Komore do kraja godine ne donese Plan prihoda i rashoda Komore, duZna je donijeti
odluku o priviemenom financiranju Komore za prvo tromjesetje proratunske godine, te do kraja tog
tromjesecja donijeti Plan prihoda i rashoda Komore.

Clanak 68.
(1) Redoviti planski prihodi Komore jesu:
1. upisnina, ¢lanarina, vlastiti prihodi Komore
2. novéane kazne izrec¢ene u stegovnim postupcima protiv &lanova Komore
3. naknada troskova stegovnog postupka
4. naknada za usluge koje pruza Komora
5. prihodi od obavljanja javnih ovlasti
6. prihodi iz drugih izvora.
(2) Sredstvima Komore iz stavka 1. ovoga ¢lanka financiraju se:
1. promicanje, uskladivanje i zastupanje zajednickih interesa ¢lanova Komore
2. promicanje i sudjelovanje u razvijanju sustava struénog usavrsavanja
3. obavljanje poslova i zadataka Komore, te izvr8avanje javnih oviasti
4. osiguravanje materijalno kadrovskih uvjeta za rad
5. opravdani troskovi Podruénih odbora Komore prema Planu prihoda i rashoda Pomore
6. ostale potrebe u skladu sa Zakonom, opéim aktima i odlukama tijela Komore.

(3) Odluku o osobama ovlastenim za raspolaganje novéanim sredstvima donosi Upravni odbor Komore.
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XVIIl. ZASTITA ARHIVSKOG | REGISTRATURNOG GRADIVA
Clanak 69.
(1) Imenici, upisnici, evidencije i registri Cuvaju se trajnd, a svi ostali spisi deset godina.

(2) Upravni odbor donosi opéi akt kojim se ureduje prikupljanje, odlaganje, nacin i uvjeti Cuvanja,
odabiranja i izlu¢ivanja, zastiti i kori§tenju arhivskog i registraturnog gradiva.

XIX. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 70.

Do dana stupanja na snagu op¢ih akata, koji se donose temeljem Zakona i ovog Statuta, primjenjuju se
trenutno vaZedéi akti Komore, u dijelu u kojem nisu u suprotnosti s odredbama Zakona i ovog Statuta.

Komora ¢e organizaciju i opée akte uskladiti sa odredbama ovog Statuta u najkraéem moguéem roku.
Clanak 71.

Danom stupanja na snagu ovog Statuta predsjednik Komore, Skupstina, Upravni odbor, Nadzorni
odbor, Vije¢a podruénih odbora, Stegovni tuzitelj, Zamjenici stegovnog tuzitelja, Suci stegovnog suda i
Viseg stegovnog suda izabrani, odnosno, imenovani temeljem Statuta komore (»Narodne Novine«
140/15, 43/17 i 85/19), nastavljaju s radom do isteka mandata 2024. godine.

Clanak 72.
Tumacenje pojedinih odredbi ovog Statuta daje Skupstina Komore.
Clanak 73.

Danom stupanja na snagu ovog Statuta prestaje vaziti Statut Hrvatske komore arhitekata (»Narodne
novine« broj 140/15, 43/17 i 85/19).

Clanak 74.

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Narodnim novinama“, osim odredaba &lanka
16 st. 1 i 2 Statuta koje stupaju na snagu istekom mandata Upravnog odbora izabranog odnosno
imenovanog temeljem Statuta Komore (,Narodne novine" 140/15, 43/17 i 85/19), osim u slu¢aju
prijevremenih izbora u kojem slu¢aju odredbe €l. 16. st. 1 i 2 ovog Statuta stupaju na snagu sa danom
raspisivanja prijevremenih izbora.

Klasa: 011-01/21-01/01
Urbroj: 505-01-21-1
U Zagrebu, 9. veljaée 2021. godine

L\ =i “*§ Rajka Bunjevac, dipl. ing. arh.
N\ 7| pﬁredgjé"dnica Hrvatske komore arhitekata
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